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Commission

Translating for a multilingual
European Union

ll-lmgwn huma l-wirt kulturah haj taghna

. m% '”Ll d L'—'Ll‘v‘f In de EU kun je met alle talen uit de voeten
1 EU bllver alle sprog hort Caur valodam esam vienoti dazadiba

Jezyki otworza Ci drzwi
E3nymre ca HaweTo wmBo KynTypHo HacneacrBo Nell UE c'é spazio per tutte |e lingue

As linguas unem-nos na diversidade ~Fgrenade i mangfalden tack vare spré
L'Union européenne s’exprime dans toutes les langues El6 kultural:s oroksegunk a nyelv
Las lenguas nos abren nuevos horizontes ;° i T e

Jezici nas u;edm;u;u u raznollkostl

Keeled iihendavad mitmekesisuses [ Kielet - eldva kulttuu
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£ Zoom Kondepenuua

Irina Tivyaeva

Tetyana Struk

OlL

2005 - 2014

3

2017 - 2019

Maria Stepanova

Y Accouwauma ..

02

2013 - 2017

2019 -

HAL/IDHANIbHE
ATEHTCTBO

I3 3ABE3NEYEHHA
AKOCTI BULLOI OCBITH

®

Mog HemunpyHasa ucmopus

v YuactHuku (25)

Ol Haiiti yuacTHika

l valentina Kucheryavenko £ A
o AHacTackAa Mopeea B A
AHHa ByBHoBa B A
AmuTphii Bofkos £ A

o -
EneHa KoKaHOBa B A

Mpurnacute  Brnwouwte ceof 3y [NogHATe pyky

w lpynnoeo# uat Zoom

A TNLLTLR L By AL RIS L W L

pErnamMeHT?

Ot Maria Stepanova komy Bee:
http:/ftranslation-
teachers.rufevents/translationteachersda
y2020/

3neck CEroAHALHAA NPOrpaMmMa

O7 Hatanua laepunerke komy Bee
TaHeuka! c npazaHMkom !

Komy: Bee ~ (3 waiin

EeeauTe 30eCk cOOBLIEHME...







YYacTHWKM Ha Nnowanxke

Cxema, rae y4acTHMKH HaXOAATCA B OAAHO
CNUKEpP WKW YacTb YHAaCTHMKOB NOAKNIOY

-

CNMHEp

[

YO0anéHHble y4acTHHUKH .

-



CMNACMBO 3A BHUMAHUE!

i, MEMBER OF
EURASIAN SUBTITLERS LEAGUE
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What else do we do?

Juvenes Translatores ‘
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—
Commission

Cooperation with
translation
community

Translating Europe isiting
ranslator
cheme

Terminology a

Links with schools tools
and universities

*** t Europd
> Ia eIETmII

eTranslation
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Zoom Meetings

w WENOABZYET BRG-Kamepy

npengaasartenn nepepogal
3AMEYATENLHD, YTO MHOMD Hac, Noged,
BARGNEHHBIX B CROKD Npodeccs! Boew
TEOPYECKAE )'L-"I!'L‘II:IE-. NPoOUBLTAHMA M
BnarogapHex cTyaeHToa! Magunure,
NPUXCAWTCR YOEraTh Ha BEUEDHIOH
napy k cryaedtam. Bcero gobporo gam,
cnacwbo Boaswoe!!! C orpomMHBiM
}'Ha}Kf:Hl.".r_'!'.! H NPHIHATENBHOC TR,
Babenxo OB

" s 2
#AHEA !:-':,"llll:-l O WCHLAY BHCE

Konaery, eue pas ¢ NpazgHuKoM |
cmacubo! Yberaw Ha napy.

prmitstrova- lennert oy Boe:
YBamaeupie KOANETH, elle pas
nozapaeano scex ¢ JHem
npenojasarenn nepeaogal OueHs
BnarogapHa 33 BuICOKYK) OUSHKY MOEA
npodeccHoHansHoR AERTENEHOCTH M
paga npucoedHuTeca k AMN. ¥Yew,
pafota 30887, MPUXOAKTCA NPOWLATRCA..
Eenanw gcem YCNexXoe, 300p0aLA,
npoupetanna! EB. Bypmucipoga-
Ennept

O dafs



